
Waschmaschinenregal Medina schwarz - 321375
DE: Maximale Belastbarkeit 300 kg; Dieser Artikel ist zur Benutzung von erwachsenen Personen vorgesehen und ist kein 
Spielzeug! Bitte beachten Sie die Nutzungs und Pflegehinweise. Benutzen Sie diesen Artikel ausschließlich im Innenbereich! 
ACHTUNG! Die Sicherheit dieser Geräteanordnung ist abhängig von der Geräteauswahl und dem Resonanzverhalten der 
Komponenten. Positionieren Sie das leichtere Gerät immer unten und stellen Sie keine Waschmaschine nach oben. Lassen 
Sie die Gerätekombination keinesfalls unbeaufsichtigt, wenn sich ein Gerät im Schleudermodus befindet. Halten Sie Kinder 
aus der Umgebung der verbundenen Geräte fern!
BG: Максимална товароносимост 300 кг; Този артикул е предназначен за употреба от възрастни и не е играчка! 
Моля, обърнете внимание на инструкциите за употреба и грижи. Използвайте този артикул само в закрити 
помещения! ВНИМАНИЕ! Безопасността на това устройство зависи от избора на уреда и резонансната реакция на 
компонентите. Винаги поставяйте полекото устройство отдолу и не поставяйте перална машина отгоре. Никога не 
оставяйте комбинацията от уреди без надзор, ако някой от тях е в центрофуга. Дръжте децата далеч от 
свързаните уреди!
DK: Maksimal belastning 300 kg; Dette produkt er beregnet til brug af voksne og er ikke legetøj! Vær venlig at følge 
brugsanvisningen og plejeanvisningerne. Brug dette produkt kun indendørs! ADVARSEL! Sikkerheden af denne 
enhedsopsætning afhænger af valget af enheder og resonansresponsen af komponenterne. Placér altid den lettere enhed 
nederst og sæt ikke en vaskemaskine ovenpå. Lad ikke enhedskombinationen være uden opsyn, når en enhed er i 
centrifugemodus. Hold børn væk fra de tilsluttede enheder!
EN: Maximum load capacity 300 kg; This item is intended for use by adult persons and is not a toy! Please follow the 
instructions for use and care. Use this item only indoors! WARNING! The safety of this device arrangement depends on the 
selection of devices and the resonance behavior of the components. Always position the lighter device at the bottom and 
do not stack a washing machine on top. Never leave the device combination unattended when a device is in spin mode. 
Keep children away from the connected devices!
ES: Peso máximo soportado 300 kg; ¡Este artículo está destinado para uso de adultos y no es un juguete! Por favor, tenga 
en cuenta las instrucciones de uso y cuidado. ¡Utilice este artículo exclusivamente en interiores! ¡ATENCIÓN! La seguridad 
de esta disposición de dispositivos depende de la selección de dispositivos y la respuesta de resonancia de los 
componentes. Coloque siempre el dispositivo más ligero en la parte inferior y no coloque una lavadora encima. Nunca deje 
la combinación de dispositivos sin supervisión cuando un dispositivo esté en modo de centrifugado. ¡Mantenga a los niños 
alejados de los dispositivos conectados!
FI: Maksimikuormitus 300 kg; Tämä tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisten käyttöön eikä se ole lelu! Ole hyvä ja huomioi 
käyttö ja hoitoohjeet. Käytä tätä tuotetta ainoastaan sisätiloissa! VAROITUS! Tämän laitekokoonpanon turvallisuus riippuu 
laitteiden valinnasta ja komponenttien resonanssikäyttäytymisestä. Aseta kevyempi laite aina alimmaiseksi ja älä aseta 
pesukonetta yläpuolelle. Älä missään tapauksessa jätä laitteiden yhdistelmää valvomatta, jos jokin laite on linkoustilassa. 
Pidä lapset poissa yhdistettyjen laitteiden läheisyydestä!
FR: Charge maximale de 300 kg; Cet article est destiné à être utilisé par des adultes et n'est pas un jouet ! Veuillez 
respecter les consignes d'utilisation et d'entretien. Utilisez cet article uniquement à l'intérieur ! ATTENTION ! La sécurité de 
cet agencement d'appareils dépend du choix des appareils et de la résonance des composants. Positionnez toujours 
l'appareil le plus léger en bas et ne placez pas de machine à laver en haut. Ne laissez jamais la combinaison d'appareils 
sans surveillance lorsqu'un appareil est en mode essorage. Gardez les enfants loin des appareils connectés !
GR: Μέγιστη φορτίο 300 κιλά; Αυτό το είδος προορίζεται για χρήση από ενήλικες και δεν είναι παιχνίδι! Παρακαλούμε να 
τηρείτε τις οδηγίες χρήσης και συντήρησης. Χρησιμοποιήστε αυτό το είδος μόνο σε εσωτερικούς χώρους! ΠΡΟΣΟΧΗ! Η 
ασφάλεια αυτής της διάταξης συσκευών εξαρτάται από την επιλογή των συσκευών και την αντίδραση των συστατικών. 
Τοποθετήστε πάντα την ελαφρύτερη συσκευή κάτω και μην τοποθετείτε μια πλυντήριο πάνω. Μην αφήνετε ποτέ τη 
συνδυασμένη συσκευή ανεπιτήρητη όταν μια συσκευή βρίσκεται σε λειτουργία στυρένισμας. Κρατήστε τα παιδιά μακριά 
από τις συνδεδεμένες συσκευές!
IT: Capacità massima di carico 300 kg; Questo articolo è destinato all'uso da parte di persone adulte e non è un giocattolo! 
Si prega di tenere in considerazione le istruzioni per l'uso e la manutenzione. Utilizzare questo articolo esclusivamente in 
ambienti interni! ATTENZIONE! La sicurezza di questo dispositivo dipende dalla scelta del dispositivo e dalla risposta in 
risonanza dei componenti. Posizionare sempre il dispositivo più leggero sotto e non posizionare una lavatrice sopra. Non 
lasciare mai incustodita la combinazione di dispositivi quando uno dei dispositivi è in modalità centrifuga. Tenere i bambini 
lontani dalla vicinanza dei dispositivi collegati!
HR: Maksimalna nosivost 300 kg; Ovaj proizvod namijenjen je za korištenje od strane odraslih osoba i nije igračka! Molimo 
vas da obratite pažnju na upute za korištenje i održavanje. Koristite ovaj proizvod isključivo u unutarnjem prostoru! PAŽNJA! 
Sigurnost ove postavke uređaja ovisi o odabiru uređaja i rezonantnim karakteristikama komponenti. Uvijek postavite lakši 
uređaj dolje i nemojte stavljati perilicu rublja na vrh. Nikada nemojte ostavljati kombinaciju uređaja bez nadzora ako se 
jedan uređaj nalazi u načinu centrifugiranja. Držite djecu podalje od spojenih uređaja!
LT: Maksimālais slodzes svars 300 kg; Šis priekšmets ir domāts pieaugušajiem un nav spēļu priekšmets! Lūdzu ievērojiet 
izmantošanas un kopšanas norādījumus. Lietojiet šo priekšmetu tikai iekštelpās! UZMANĪBU! Šīs ierīces drošība ir atkarīga 
no ierīču izvēles un komponentu rezonanses. Novietojiet vieglāko ierīci zemāk un nekādā gadījumā neuzstādiet veļas 
mašīnu uz augšu. Nesaglabājiet ierīču kombināciju bez uzraudzības, ja kāda ierīce ir centrifūgas režīmā. Nepieļaujiet bērnu 
uzraudzības laukā esošo savienoto ierīču tuvumā!
LI: Maksimalus svoris: 300 kg; Šis straipsnis yra skirtas suaugusiems ir nėra žaislas! Prašome laikytis naudojimo ir 
priežiūros instrukcijų. Šį straipsnį naudokite tik viduje! DĖMESIO! Šio įrenginio saugumas priklauso nuo įrenginių parinkimo 



ir komponentų rezonanso. Visada padėkite lengvesnį įrenginį žemyn ir nepatarė nešioti skalbimo mašiną į viršų. Nedelsiant 
nepalikite įrenginių kombinacijos be priežiūros, jei vienas iš įrenginių yra centrifugavimo režime. Laikykitės vaikų atokiau 
nuo sujungtų įrenginių!
NL: Maximaal draagvermogen 300 kg; Dit artikel is bedoeld voor gebruik door volwassenen en is geen speelgoed! Let op 
de gebruiksaanwijzing en onderhoudsinstructies. Gebruik dit artikel alleen binnenshuis! LET OP! De veiligheid van deze 
apparaatopstelling is afhankelijk van de keuze van apparaten en het resonantiegedrag van de componenten. Plaats altijd 
het lichtere apparaat onderaan en plaats geen wasmachine bovenop. Laat de apparaatcombinatie nooit onbeheerd achter 
als er een apparaat in de centrifugemodus staat. Houd kinderen uit de buurt van de aangesloten apparaten!
NO: Maksimal belastning 300 kg; Denne artikkelen er ment for bruk av voksne personer og er ikke en leke! Vennligst følg 
bruks og vedlikeholdsanvisningene. Bruk denne artikkelen utelukkende innendørs! ADVARSEL! Sikkerheten til denne 
enhetsoppsettet avhenger av valg av enheter og resonansresponsen til komponentene. Plasser alltid den lettere enheten 
nederst og ikke plasser en vaskemaskin oppå. La ikke enhetskombinasjonen være uten tilsyn hvis en enhet er i 
sentrifugemodus. Hold barn unna de tilkoblede enhetene!
PL: Maksymalne obciążenie 300 kg; Ten artykuł jest przeznaczony do użytku przez osoby dorosłe i nie jest zabawką! Proszę 
zapoznać się z informacjami dotyczącymi użytkowania i pielęgnacji. Używaj tego artykułu wyłącznie wewnątrz 
pomieszczenia! UWAGA! Bezpieczeństwo tej konfiguracji urządzeń zależy od wyboru urządzeń i reakcji rezonansu 
komponentów. Zawsze umieszczaj lżejsze urządzenie na dole i nie stawiaj pralki na górze. Nie pozostawiaj nigdy kombinacji 
urządzeń bez nadzoru, gdy jedno z urządzeń znajduje się w trybie wirowania. Trzymaj dzieci z dala od połączonych 
urządzeń!
PT: Capacidade máxima de carga de 300 kg; Este artigo destinase a ser utilizado por adultos e não é um brinquedo! Por 
favor, siga as instruções de uso e cuidados. Use este artigo apenas em ambientes internos! ATENÇÃO! A segurança desta 
disposição de dispositivos depende da seleção de dispositivos e da resposta de ressonância dos componentes. Posicione 
sempre o dispositivo mais leve embaixo e não coloque uma máquina de lavar em cima. Nunca deixe a combinação de 
dispositivos sem supervisão quando um dispositivo estiver em modo de centrifugação. Mantenha as crianças longe dos 
dispositivos conectados!
RU: Максимальная нагрузка 300 кг; Этот товар предназначен для использования взрослыми и не является 
игрушкой! Пожалуйста, обратите внимание на инструкции по использованию и уходу. Используйте этот товар 
исключительно в помещении! ВНИМАНИЕ! Безопасность этой конструкции устройства зависит от выбора 
устройства и реакции компонентов. Всегда размещайте более легкое устройство внизу и не ставьте стиральную 
машину сверху. Никогда не оставляйте устройство без присмотра, если оно находится в режиме отжима. Держите 
детей вдали от соединенных устройств!
SE: Maximal belastning 300 kg; Denna artikel är avsedd för användning av vuxna personer och är inte en leksak! 
Observera användnings och skötselanvisningarna. Använd denna artikel endast inomhus! VAR FÖRSIKTIG! Säkerheten för 
denna utrustning är beroende av valet av utrustning och komponenternas resonansbeteende. Placera alltid den lättare 
enheten längst ned och placera inte en tvättmaskin ovanpå. Lämna aldrig kombinationen av enheter obevakad när en 
enhet är i centrifugalläge. Håll barn borta från de anslutna enheterna!
SK: Maximálna nosnosť 300 kg; Tento výrobok je určený na používanie dospelými osobami a nie je hračka! Prosím, 
dodržiavajte pokyny pre použitie a údržbu. Používajte tento výrobok výlučne v interiéri! VAROVANIE! Bezpečnosť tohto 
zariadenia závisí od výberu zariadenia a rezonančného správania komponentov. Vždy umiestnite ľahšie zariadenie dolu a 
neumiestňujte práčku nahor. Nikdy nenechávajte kombináciu zariadení bez dozoru, ak sa niektoré zariadenie otáča. Držte 
deti mimo okolia prepojených zariadení!
SI: Maksimalna obremenitev 300 kg; Ta izdelek je namenjen uporabi odraslih oseb in ni igrača! Upoštevajte navodila za 
uporabo in nego. Ta izdelek uporabljajte izključno v notranjih prostorih! OPOZORILO! Varnost te naprave je odvisna od 
izbire naprave in resonančnega odziva komponent. Lahko je položiti lažjo napravo spodaj in ne postavljajte pralnega stroja 
na vrh. Nikoli ne puščajte naprav nepazljivo, če je ena naprava v načinu centrifugiranja. Otroke držite stran od povezanih 
naprav!
CZ: Maximální nosnost 300 kg; Tento výrobek je určen pro použití dospělými osobami a není hračkou! Dodržujte prosím 
pokyny pro použití a údržbu. Tento výrobek používejte pouze v interiéru! VAROVÁNÍ! Bezpečnost tohoto zařízení závisí na 
výběru zařízení a rezonančním chování komponent. Vždy umístěte lehčí zařízení dole a nedávejte pračku nahoru. 
Neponechejte zařízení nepozorované, pokud se některé zařízení otáčí. Udržujte děti daleko od propojených zařízení!
HU: Maximális terhelhetőség 300 kg; Ez az árucikk felnőttek számára készült használatra, nem pedig játék! Kérjük, vegye 
figyelembe a használati és ápolási útmutatót. Használja ezt az árucikket kizárólag beltéri környezetben! FIGYELEM! 
Ezeknek a berendezéseknek a biztonsága függ az eszközök kiválasztásától és a komponensek rezonanciaviselkedésétől. 
Mindig helyezze az könnyebb eszközt alulra, és ne tegyen mosógépet felülre. Ne hagyja, hogy az eszközök kombinációja 
felügyelet nélkül legyen, ha az egyik eszköz centrifugálja. Tiltsa meg a gyerekeket a kapcsolt eszközök környezetétől!
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